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IT

La collezione Colori, dedicata ad una selezione
di lavabi e vasi, prevede quattro finiture sa-
tinate dai toni tenui bianco, azzurro, grigio e
verde e una finitura nero lucido.
L’introduzione delle nuove colorazioni e stata
abbinata agli 8 lavabi in appoggio/semincasso
della famiglia Green Lux e alle due coppie di
vasi sospesi e terra della collezione Sfera.

I lavabi sono disponibili nelle dimensioni: 75,
65, 60, 50, 40 cm nella versione tutto bacino e 65,
60, 42 cm nella versione con piano rubinetteria.
In abbinamento i vasi Sfera 54 sospesi con wc
Newflush e gli Sfera 52 terra, tutti completi del
sedile nella medesima finitura e colore. I nuovi
colori possono essere combinati liberamen-
te lasciando ampio spazio alla creativita e ai
propri gusti.

EN

The Colours collection, available on a selection
of washbasins and WCs, is made up of 4 satin
finishes in pastel shades of white, blue, green
and grey and a black gloss finish.

The new satin colours are available for 8 Green
Lux sit-on/semi-inset washbasins and for
Sfera wall-hung and floorstanding WC and bi-
det. Washbasins are available in different siz-
es: 75, 65, 60, 50 and 40 cm with a larger bowl
(no ledge, only bowl) and 65, 60, 42 cm with a
ledge for taps. Sfera 54 Wall-hung New Flush
WC and Sfera 52 back to wall WC with toilet seat
are available with the same finish and colour.
The new colours can be combined to suit the
taste and the creativity of the end user.

DE

Die Farbkollektion,, die speziell fiir eine Aus-
wahl von Waschtischen und WCs/Bidets zur
Verfiigung steht, beinhaltet vier matte Ausfiih-
rungen in zarten Tonen von Weif3, Hellblau,
Grau und Griin, sowie eine Ausfithrung in glan-
zendem Schwarz.

Die Einfiihrung der neuen Farben wird in Ver-
bindung mit 8 Waschtischen fiir den Aufsatz
oder Halbeinbau der Familie Green Lux und zwei
WC-Bidet-Duos fiir den stehenden oder hangen-
den Einbau der Kollektion Sfera angeboten.

Die Waschtische sind in den Abmessungen 75,
65, 60, 50 und 40 cm fiir die Version ohne Ar-
maturen und in den Abmessungen 65, 60 und 42
cm in den Versionen mit Armaturen erhaltlich.
In Verbindung damit die hdngend montier-
ten WCs und Bidets Sfera 54 mit der Newflush
WC-Spiilung und die bodenmontierten WCs und
Bidets Sfera 52, alle komplett mit Sitz in gleicher
Ausfithrung und Farbe. Die neuen Farben kon-
nen frei kombiniert werden und bieten breiten
Raum fiir die Kreativitat und den individuellen
Geschmack.
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La collection couleurs dédiée a une sélection de
lavabos et cuvette WC prévoit 4 finitions sati-
nées aux tonalités de blanc, bleu , gris et vert
et finition noire. L’introduction de nouvelles
couleurs a été coordonnées aux 8 lavabos a po-
ser/semi-encastrés de la famille Green Lux et
aux deux couples de cuvettes au sol et suspen-
dues de la collection SFERA. Les lavabos sont
disponibles dans les dimensions : 75,65,60,50,
40cm dans la version grande vasque et 65, 60,
42 cm avec plan robinetterie. En complément
les cuvettes WC SFERA 54 suspendues avec
évacuation Newflush et le SFERA 52 au sol,
abattants de couleurs. Les nouvelles couleurs
peuvent permettre de laissser un libre choix a
la créativité et a la personnalisation.

ES

La coleccién Colori, dedicada a una seleccién de
lavabos e inodoros, prevee cuatro acabados sati-
nados con tonos tenues blanco, azul , gris y ver-
de y un acabado de negro brillo.

La introduccién de los nuevos colores esta rela-
cionada con 8 lavabos de sobre encimera/semi
encastrado de la familia Green Lux y a dos pa-
rejas de inodoros suspendidos y a suelo de la co-
leccién Sfera.

Los lavabos son disponibles en las dimensiones
75,65,60,50,40 cm en la version de todo seno y
de 65, 60y 42 en la version con encimera frontal
para griferia

En conjunto al inodoro Sfera 54 suspendido con
sistema de descarga New Flush y al Sfera 52 de
apovyo a suelo; todas las tapas con el mismo tipo
de acabado y color. Los nuevos colores pueden
ser combianados libremente dejando un amplio
espacio a la creatividad y al gusto personalizado.

nr

[IBeTHasi KOJIIEKLIMs [IOCBsIIleHa BBIOOPY pa-
KOBMH Y YHUTA30B, IPelyCMaTPUBaEeT YeThIpe
MaTOBBIe OT/IeNIKU Oenyro, rony6yio, cepyio 1
3eJIEHYI0 U OHY OT/[eJIKY 6JIeCTSIIYI0 YePHYIO.
BHefipeHVe HOBBIX KOJIIEKI[MM 6GBLIO cOBMe-
mjeHO ¢ 8 HaCTOIBHBIMH/IONYBTPOEHHBIMU
pakoBUHaMHU cembu IpuH JIIOKC U ¢ AByMsA
NapaMu IOABECHBIX W HAaNOIbHBIX YHHUTa30B
romernuu Cdepa.

PaKOBUHBI UMEIOTCS B pa3Mepax : : 75, 65, 60,
50, 40 CM B BepCUH TOJIBKO Yallla 1 65, 60 U 42
CM B BEPCHH C IIOBEPXHOCTHIO [IJISI KpaHa.
[TogBecHble yHUTa3b!l Chepa 54 ¢ Newflush u
HanolbHbIN YHUTa3 Chepa 52 UMEIOT KPBILI-
KW TOH JKe OT/eJIKU U IjBeTa. HoBble IBeTa
MOJKHO CBOGOIHO KOMOMHUPOBAThH COIJIac-
HO COOCTBEHHBIM TBOPUYECKUMM HaKJIOHHO-
CTSIM U BKYCY.
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COLORI

65x42 .. ;

=

cod. T65GRLXBM

| —
A A

60x40 ..

cod. T60GRLXBM

42x42 .. C

—

cod. 142GRLXBM
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Satinati / Satin / Matt / Satinés
Satinado / Matosbie

specifications

cod.165GRLXVS  cod.165GRLXAS  cod.165GRLXGS
Lucidi / Gloss / Glanzend / Brillants / Brillo / Bnectswue

cod.16 5GRLXNE

Satinati / Satin / Matt / Satinés
Satinado / Matoebie

specifications

cod.160GRLXVS  cod.160GRLXAS cod.160GRLXGS
Lucidi / Gloss / Glénzend / Brillants / Brillo / Bnectawue

cod.160GRLXNE

Satinati / Satin / Matt / Satinés
Satinado / Matoesie

specifications

cod.142GRLXVS  cod.142GRLXAS cod.142GRLXGS
Lucidi / Gloss / Glénzend / Brillants / Brillo / Bnectawue

cod.142GRLXNE
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2016 Green Lux 42
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Green Lux 75
Wec Newflush | Bidet 54
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Green Lux 65
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2016 Green Lux 40

381



COLORI

75 X4 O .m_ Satinati / Satin / Matt / Satinés
cm

Satinado / Matosbie

specifications

cod. 175AGRLXBM cod.175AGRLXVS cod.175AGRLXAS cod.175AGRLXGS

Lucidi / Gloss / Glanzend / Brillants / Brillo / Bnectswue

cod.175AGRLXNE

Satinado / Matoebie

poiy

65X40 om - — Satinati / Satin / Matt / Satinés %gf&lil

specifications

cod. 165AGRLXBM cod.165AGRLXVS cod.165AGRLXAS cod.165AGRLXGS

Lucidi / Gloss / Glénzend / Brillants / Brillo / Bnectawue

cod. 16 5AGRLXNE

6OX3 8 A\ Satinati / Satin / Matt / Satinés
cm

Satinado / Matosesie

specifications

cod. T60AGRLXBM cod.160AGRLXVS cod.160AGRLXAS cod.160AGRLXGS

Lucidi / Gloss / Gléanzend / Brillants / Brillo / Bnectawue

cod.160AGRLXNE
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5 OX3 8 —.. Satinati / Safin / Matt / Safinés
cm

Satinado / Matosbie

specifications

cod. T50AGRLXBM cod.150AGRLXVS cod.150AGRLXAS cod.150AGRLXGS

Lucidi / Gloss / Glanzend / Brillants / Brillo / Bnectswue

cod.150AGRLXNE

... Satinati / Satin / Matt / Satinés
4 OX4 O cm Satinado / Matoebie

specifications

cod. T40AGRLXBM cod.140AGRLXVS cod.140AGRLXAS cod.140AGRLXGS

Lucidi / Gloss / Glénzend / Brillants / Brillo / Bnectawue

cod.140AGRLXNE
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Catalano R&D have developed these new colours in-house, so they are exclusive and different from others available in the market provided by
external suppliers.

Das Catalano-Forschungszentrum hat die neu angebotenen Farben vollstdandig entwickelt und exklusive Farbtone ausgearbeitet. So hebt sich
Catalano erneut vom weltweiten Standardangebot externer Anbieter ab, das bei allen gleich ist.

Le centre de recherche et développement a développé la nouvelle offre de couleurs, mettant au point des couleurs exclusives, se différenciant
des offres standards et globales des fournisseurs communs a tous.

El centro de investigacién de CATALANO (I+D) ha desarrollado internamente los nuevos colores propuestos, seleccionando los colores
exclusivos, diferenciandose atin mds de la oferta standar global de otros fabricantes de ceramica sanitaria.

JIa60paTopMﬂ KoMnaHMM Catalano caMoCTOSITeTEHO paspaﬁaTbIBaeT HOBBbI€ KPACKH B 3KCKIIIO3MBHbBIX OTTE€HKAX, emé Ppa3 BbIENndACh U3
CTaHAapTHOIr'o 106a7IBHOTO IIpeyIo’KeHW S BHEITHUX ITOCTaBIINKOB, OGH.II/IX JJIA BCeX.

The test the resistance against chemical agents, the glazed satin products are dipped in hydrochloric acid 5% solution and then in a sodium
hydroxide 5% aqueous solution.

Um die Widerstandsfahigkeit der emaillierten Produkte gegen Chemikalien zu testen, werden diese zundchst in eine Losung mit 5% Salzsaure
getaucht, und dann in wassrige Losung mit einem Natriumhydroxidgehalt von 5%.

La résistance aux agents chimiques des produits émaillés est effectuée par immersion dans une solution contenant 5% d’acide chloridryque et
une solution aqueuse contenant 5% d’hydroxyde de sodium.

Despues de verificar la resistencia a los cambios termicos, los productos de color de CATALANO estan preparados por un proceso de tres ciclos
continuos de cambio termico progresivo con diferencias entre 110° y 180°.

XuMu4ecKasi CTOMKOCTD 3MalIIPOBaHHBIX U3JIe/INH NPOBePsSieTCs] MyTeM UX [TOIPY)KeHHs CHavana B 5%-H pacTBOP XJI0PUCTOBOLOPOHOM
KHUCJIOTHI, @ [IOTOM B BOGHBIM pacTBOp 5%-M pacTBopa FHMPOKCHU/Ia HATPHUS.
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To guarantee Catalano’s signature quality, the coloured products go through a single firing at high temperature - 1250 °- which gives them the

same strength and durability properties of the Cataglaze gloss finish.

Um die Catalano-Qualitdt zu gewahrleisten, werden auch die farbigen Produkte in einem Einmalbrandverfahren (Monocottura) bei hoher
Temperatur — 1250° — hergestellt, das ihnen die selbe Widerstandsfahigkeit und Langlebigkeit verleiht, wie der glinzenden Cataglaze® -

Emaillierung.

Pour garantir une qualité CATALNO, ces produits colorés sont obtenus par une monocuisson réalisée a haute température 1250° , donnat les
mémes propriétés de résistances et de longévités que la finition CATAGLAZE brillante.

La garantia de la calidad de CATALANO, también sobre los productos de color es obtenida por medio de una monococcion de alta temepratura
-1250 © - confiriendo las mismas propiedades de resistencia y duracién del acabado CATAGLAZE brillo.

I‘apaHTHeI‘;I Ka4deCcTBa Catalano, TaK>Ke SABJIFIOTCA U3eJN, OKpallleHHbIE I10 MeTOAY OONNHAapHOI'o 063KHIa Ha BBICOKHX TeMIlepaTypax - 1250°
- Hafessisd UX IIPOYHOCTHIO U NOJITOBEYHOCTBIO HaKHpOBaHHOﬁ OTHOEIIKA Cataglaze®.

Three continuous cycles of progressive thermal shock, with
temperature ranging from 110° to 180° give the products a better
resistance.

Verfahren mit progressiven Temperaturschocks, mit Ausschliigen
bis zu 110°-180°, verleihen den Produkten eine hohere
Widerstandsfahigkeit.

Procédé de test aux chocs thermiques progressifs, entre 110° et 180°,
donne au produit une résistance majeure.

Proceso de shock termico progresivo, con variaciones hasta 110 180,
caracterizan la mayor resistencia del producto.

IIporecchbl MPOrPeCCUBHOTO TEIIOBOTO IIOKA C KOJIe6aHUSIMU
TeMIIepaTyphl 110° -180° IPUJAIOT U3LETUIM OOJIBIIYI0
YCTOMUYMBOCTH K Pa3INYHBIM BO3IEHCTBUSAM.

The glaze developed by Catalano makes the satin finish easy to
clean to guarantee maximum hygiene.

Die von unserer Firma entwickelte Emaillierung erlaubt es
auch bei matten Ausfiihrungen den hohen Standard fiir die
Reinigungsfreundlichkeit beizubehalten.

L’émail utilisé par notre société , permets de garantir méme
pour les couleurs satinés, une grande facilité de nettoyage pour
une hygiéne parfaite.

El esmalte desarrolado por la fabrica, permite también a los
acabados satinados de mantener invariado elevado coeficiente
de sostenibilidad y maxima higiene.

3Masb, pa3paboTaHHas KOMIIAHUEMN, II03BONISET JasKe
CaTVHUPOBaHHOM [IOKPacKe COXPAHUTD BbICOKHE CTaH/apThI
JIETKOM OYMCTKYU U MaKCUMaJIbHOM TUTYEH.
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54x35 ..

Wce newflush’
cod. 1TVSF54RBM

Bidet
cod. 1BSF54BM

- — P cod. 5SCSTPBM  Soft Close Plus g?ﬁ%@r
T

() EATAL A

Satinati / Satin / Matt /
Satinés / Satinado / Matosbie

cod. 5SCSTPVS cod. 5SCSTPAS cod. 5SCSTPGS
Soft Close Plus Soft Close Plus Soft Close Plus
cod. TVSF54RVS cod. 1TVSF54RAS cod. 1TVSF54RGS
newflush® newflush® newflush®
cod. 1BSF54VS cod. 1BSF54AS cod. 1BSF54GS
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rEr A
Fat
[y 75w

specifications

specifications

Lucidi / Gloss / Glénzend /
Brillants / Brillo / Bnectswue

—

cod. 5SCSTPNNE
Soft Close Plus

-
cod. TVSF54RNE
newflush®

cod. 1BSF54NE



Sfera
Wec Newflush | Bidet 54
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COLORI

Sfera
Wec | Bidet 52



52X3 5 cm L - cod. 5SCSTPBM  Soft Close Plus*

specifications

We
cod. 1VPC52BM

Bidet J specifications
cod. 1BIC52BM

Satinati / Satin / Matt / Lucidi / Gloss / Glénzend /

Satinés / Satinado / MaTosbie Brillants / Brillo / Bnectsiwme
C—

cod. 5SCSTPVS cod. 5SCSTPAS cod. 5SCSTPGS cod. 5SCSTPNNE

Soft Close Plus Soft Close Plus Soft Close Plus Soft Close Plus

cod. TVPC52VS cod. TVPC52AS cod. TVPC52GS cod. TVPC52NE

cod. 1BIC52VS cod. 1BIC52AS cod. 1BIC52GS cod. 1BIC52NE
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COLORI WC-BIDET

The new colours can be combined to suit the taste and needs of the end user and the creativity of designers.
Washbasins and toilets with different finishes can be mixed and matched to create a unique look. A two-tone WC can be
achieved by choosing a different colour for the pan and the toilet seat, and even by combining gloss against matt finish.

Die neuen Farben konnen frei kombiniert werden und lassen der Kreativitdt des Planers oder des Endnutzers breiten Raum,

der das Bad nach seinem eigenen Geschmack und seinen eigenen Wiinschen gestalten kann. Es ist auch moglich, Waschtische
und WCs/Bidets mit unterschiedlichen Verarbeitungen zu kombinieren, oder mit unterschiedlichen Farben fiir WC und Sitz eine
zweifarbige Version zu erzeugen, auch in einer Kombination von gldnzenden und matten Oberflachen.

Les nouvelles couleurs peuvent étre coordonnées librement laissant un large espace a la créativité et donner a la salle de bains
cette touche personnelle indispensable. Il est possible de mélanger les lavabos et les cuvettes de différentes couleurs et finitions
ou les cuvettes et leurs abattants pour des mélanges entre les couleurs et les finitions.

Los nuevos colores pueden ser combinados libremente dejando un amplio espacio a la creatividad del proyectista o del cliente
final, que puede disefiar el bafio segiin sus propios gustos y deseos. Es posible combinar lavabo y wc en acabados diferentes o
diversificando e lcolor de lwc y de la tapa para realizar una version bicolor incluso con acabados brillo y mate.

HoBBbIe KpacK{ MOKHO CBOGOIHO CMeIINBaTh, OCTaBJIsIsA OCTAaTOYHO MeCTa /jIsl TBOPYECTBa JU3alHepa WIN KOHEYHOTOo
I10/1H30BaTeJIs1, KOTOPBIM MOKET CO3aTh BAaHHYI0O KOMHATY I10 CBOEMY BKYCY U JKeJlaHMI0. BO3MOKHO COBMeIIeHMEe
PaKOBUHBI ¥ YHUTa3a C pa3HOM OTAENIKOM WIM YHUTAa3a U CUIEeHbsI pa3HOTO I[BeTa, Co3[aBasi ABYXIBETHYIO BEPCUIO U3
JIaKMPOBAHHOM M MAaTOBOM OTZENKH.

AN

N -
® Ssatin

. MCI” .
Satinés
Satinado
MaToBble

¥ Gloss B
Glanzend
4 Brillants

* Brillo

Bnectawme

<5
-~
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The satin colour WCs - green, blue, grey and white — have an external satin finish. To deliver the maximum
hygiene and for easy cleaning, the interior (inside the pan) is glazed with Cataglaze®. Bidets are finished in
satin throughout the whole surface.

Die farbigen WCs Griin, Hellblau, Grau und Weifl weisen auflen die matte und innen die glanzende
Cataglaze®- Verarbeitung auf, die bei der Reinigung und Hygiene der Oberflichen die grotmogliche
Wirksamkeit gewahrleistet. Bei den Bidets bleibt dagegen die gesamte Oberflache mattiert.

Les cuvettes WC vert, bleu, gris, blanc présentent une finition externe satinée et interne CATAGLAZE brillante
qui garantit un maximum d’efficacité de nettoyage et d’évacuation. Le bidet sont traités internement en satiné.

Los Wc de color verde, azul, gris y blanco satinado, presentan el acabado externo satinado y el interno con el
sistema Cataglaze® brillo que garantiza la maxima eficacia de limpieza y de higiene de la superficie. El bide
mantiene el esmalte satinado sobre toda la superficie esmaltada.

[|BeTHBIe YHUTA3HI 3eJIEHOTO0, FONIy60ro, ceporo 1 6eIoro 1jBeTa NpejIaraloT BHENIHIO CATUHUPOBAHHYIO U
BHYTDPEHHIOIO [I0JIMPOBAHHYIO 0TAeNKy Cataglaze®, RoTopasi rapaHTUpyeT MaKCUMAIbHYIO 3G GEeKTUBHOCTD
OYVICTKU U TUTHEHBI IOBEPXHOCTU. A BOT 6H/ie COXpaHSIOT CATHHUPOBaHMe 10 BCell TOBEPXHOCTH H3[IeIIHs.
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COLORI

65X42 cod.165GRLXVS

65X42 cod.165GRLXAS

75X4O cod.175AGRLXVS

65X4O cod.165AGRLXVS

6OX3 8 cod.160AGRLXVS

5 OX3 8 cod.150AGRLXVS
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60X38 cod.160AGRLXAS

50X3 8 cod.150AGRLXAS

40X40 cod.140AGRLXAS

<

65X42 cod.165GRLXGS 65X42 cod.165GRLXBM

6OX40 cod.160GRLXGS

42X42 cod.142GRLXGS

50X3 8 cod.150AGRLXGS

40X40 cod.140AGRLXGS




6542 codios6RIXNE 54x35 cod.TVSF54RVS | 1BSF54VS 52x35 cod.TVPC52VS | 1BIC52VS cod.55CSTPVS
‘ ‘ia'-— _]

4

6OX40 cod.160GRLXNE

54X35 cod.1VSF54RAS | 1BSF54AS 52X35 cod.1VPC52AS | 1BIC52AS cod.5SCSTPAS

& -

\J

N

2X42 cod.142GRLXNE

¢

75X4O cod.175AGRLXNE 54X35 cod.1VSF54RGS | 1BSF54GS 52X35 cod.1VPC52GS | 1BIC52GS cod.5SCSTPGS

Q

65X4O cod.165AGRLXNE

(6,}
N
X
w
O
g
=
wn
a
N
b
o
b
®
wn
a
S
joe)
<

52X35 cod.1VPC52BM | 1BIC52BM cod.5SCSTPBM

60x38 cod160aGRIXNE ’---‘*b ’h \
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5 OX3 8 cod.150AGRLXNE

54X35 cod.1VSF54RNE | 1BSF54NE 52X35 cod.TVPC52NE | 1BIC52NE cod.5SCSTPNNE

O

40X4O cod.140AGRLXNE

@
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